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STICK HORSE - KON NA KIJU - STECKENPFERD - HOBBY HORSE - KON NATYCI
KONIK NA TYCI - NOLIAZLKA HA NAJKE - CAL DE JUCARIE - L6 BOTON

HOBBY PLUS



PL WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZt0SC JAKO
| ODNIESIENIE!

Produkt przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 3 do 8 lat, o ile wzrost i waga dziecka umozliwiaja dalsze korzystanie.
Przeznaczone dla dzieci o wadze do 30kg. Rysunki sa pogladowe. Produkt moze réznic sie od przedstawionego na rysunkach.
OSTRZEZENIE! Montazu zabawki moze dokonywac tylko osoba dorosta. Wszystkie mate elementy potrzebne do montazu zabawki
trzymaj z dala od zasiegu dziecka.

W celu montazu prosimy postepowac zgodnie z rysunkami.

OSTRZEZENIE! Nie nadaje sig dla dzieci w wieku ponizej 3 lat! Wymag dpowiedni iejetnosci, ktérych brak moze
skutkowac¢ upadkiem.

OSTRZEZENIA

1. Zzabawki moze korzystac jedno dziecko w danej chwili.
2. Zabawka powinna by¢ stosowana z duzg ostroznoscia, poniewaz wymagana jest umiejetnosc w celu uniknigcia
upadkow lub zderzen powodujgcych zranienie uzytkownika lub 0séb trzecich.




. Sprawdzaj regularnie czy wszystkie Sruby i nakretki sa prawidtowo dokrecone.

. Nie wolno uzywac zabawki, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub jej brakuje.

. Nie uzywaj akcesoriow ani czesci zamiennych innych niz te, ktore maja aprobate producenta.
. Nie uzywaj zabawki na podwyzszonej powierzchni np schodach, stole.

Nie pozostawiaj dziecka bez opieki osoby dorostej podczas zabawy.

Nowsrw

CZYSZCZENIE

Zabawke utrzymywac w czystosci poprzez przecieranie suchg sciereczk lub szczotkg o migkkim wtosiu. Nie zamacza¢ zabawki w
wodzie - grozi to uszkodzeniem zabawki! Zabawke przechowywac w suchych, dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Unika¢
kurzu, brudu i wilgoci.

E1  IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

ASSEMBLY INSTRUCTION
The product is intended for children aged 3 to 8 years, provided the child’s height and weight allow for further use. Intended for
children up to 30kg. The pictures are only for reference. The product may differ from the pictures.

WARNING! The product should be assembled by adults only.
All small parts needed to assemble the toy should be kept out of reach of the child.

To assemble product please follow assembly pictures.
WARNING! Not suitable for children under 3 years! Appropriate skills are required; lack of them may result in a fall.

WARNINGS

1. Inone time the toy can use only one child.

2. Thetoys should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third
parties.

3. Regularly check that all nuts, bolts are properly tightened

4. Do not use the product if any parts are broken, torn or missing.

5. Use only spare parts approved by the manufacturer.

6.

7.

. Itis dangerous to place this product on an elevated surface.
. Never let children ride the toy without adult supervision.
CLEANING

Keep the toy clean by wiping it with a dry cloth or soft bristle brush. Do not immerse in water! Toy will get damaged. Store the toy in dry,
well-ventilated areas. Avoid dust, dirt and moisture.

B WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

Das Produkt ist fiir Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren bestimmtl_sofern GroRe und Gewicht des Kindes eine weitere Nutzung
ermoglichen. Geeignet fiir Kinder mit einem Gewicht bis 30kg. Ubersichtszeichnungen. Das Produkt kann von den Zeichnungen
abweichen.




ACHTUNG! Das Spielzeug kann nur von einem Erwachsenen montiert werden. Sie alle zum bau des Spiel

erforderlichen Kleinteile auBerhalb der Reichweite des Kindes auf.

Um das Produkt zusammenzubauen, folgen Sie bitte den Montagebildern.

ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet! Es sind entsprechende Fahigkeiten erforderlich, deren Fehlen zu einem Sturz
fithren kann.

ACHTUNG

1. Das Spielzeug kann ein Kind in einer Zeit zu verwenden

2. Die Spielzeuge sollten mit Vorsicht verwendet werden, da Geschick ist erforderlich, um durch Sturz oder ZusammenstoR
Unfalle des Benutzers oder Dritter vermieden werden.

3. RegelmaBig kontrollieren, ob alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind

4. Verwenden Sie nicht ein Spielzeug, wenn Teile beschadigt sind, zerrissen oder fehlen.

5. Verwenden Sie keine Zubehérteile und andere als die Ersatzteile, die vom Hersteller empfohlen werden

6.
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. Verwenden Sie keine Spielzeuge auf einer erhohten Flache, wie Treppen, Tabelle
Lassen Sie Kinder nicht reiten das Spielzeug ohne Aufsicht eines Erwachsenen.

REINIGUNG

Halten Sie das Spielzeug sauber, indem Sie es mit einem trockenen Tuch oder einer weichen Biirste abwischen. Tauchen Sie das
Spielzeug nicht in Wasser ein! Sonst kann es beschadigt werden. Bewahren Sie das Spielzeug in trockenen, gut beliifteten Raumen

IMPORTANT! A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE!

Le produit est destiné aux enfants de 3 a 8 ans, sauf si la taille et le poids de 'enfant permettent une utilisation prolongée. Congu
pour les enfants pesant jusqu'a 30kg. Les dessins servent d'illustration. Le produit peut différer de celui montré sur les dessins.

ATTENTION! Seul un adulte doit assembler le produit. Gardez toutes les petites piéces nécessaires a l'assemblage du produit hors
de portée des enfants. Tenir les enfants éloignés du produit pendant 'assemblage.

Procédez conformément aux instructions sur les dessins.

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans! Des compétences appropriées sont requises, dont 'absence peut
entrainer une chute.

ATTENTION!

1. Lejouet peut étre utilisé par un enfant a la fois.

2. Lejouetdoit étre utilisé avec beaucoup de prudence, car une certaine habilité est requise pour éviter les accidents ou
des collisions pouvant causer des blessures de 'enfant qui 'utilise ou des personnes a proximité.

3. Veérifiez réguliérement, si toutes les vis et les écrous sont bien serrés.

4. N'utilisez jamais le jouet, si une partie quelconque est endommagée ou manquante.

5. N'utilisez aucun accessoire ou partie de rechange autres que celles approuvées par le fabricant.

6. N'utilisez pas le jouet sur une surface superposée, par exemple sur un escalier ou sur une table.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Gardez le jouet propre en l'essuyant avec un chiffon sec ou une brosse a poils doux. Ne pas tremper le jouet dans l'eau - cela
pourrait endommager le jouet! Stocker le jouet dans un endroit sec et bien ventilé. Eviter la poussiére, la saleté et 'humidité.




[  BAXHO!MPOYTUTE BHUMATENBHO,
WMEWTE AJ1A NCNONb30BAHIA B BYAYLLEM!

WHCTPYKLINA N0 CEOPKE

TpozyKT NpesHa3sHaueH Ans AeTeil B BO3pAcTe OT 3 40 8 NeT, eCM POCT U Bec pebeEHka I b MCl
MpenHasHaueH Ans Aeteit Becom Ao 30kg. HarnaaHbii uepTex. MPOAYKT MOXET OTANYATLCS OT TOTO, KOTOPbIN NPEACTaBNeH Ha
pHCYHKe.

BHUMAHVE! C60pKy MrpyLIKN MOXET OCYLeCTBAATL TONbKO B3pOCAbIiA. Bee Heb: 3NeMeHTbI, Ans c6opku
WrpYWKy, AePXUTe BAANK OT AeTei

MPENOCTEPEXXEHVE! He nopxopuT Ans Aeteit Mnaguwe 3 net! Heo6X0AuMbI COOTBETCTBYIOWLME HABBIKM, OTCYTCTBIE KOTOPbIX MOXET
NpUBECTY K NaieHuio.

NPEAOCTEPEXEHUA

1. UrpywKa MOXeT UCMonb3oBaTh OAUH Pe6EHOK 33 OAUH pas.

2. Wrpywkit JOMKHbI 6bITb CNONB30BAHDI C OCTOPOXKHOCTbIO, TAK KaK YMeHMe TpebyeTcs, uto6bl 36exarn nageHuit u
CTONKHOBEHWIA, Bbi3bIBAIOLIMX TPABMbI N0Nb30BATENS NN TPETHUX L.

3. MpoBepute PerynspHo, 470 BCe BUHTbI U railki 3aTAHYTbI HAANeXalLMM 06pasom.

4. He Pa3pelwaeTcs ©Cnonb3oBaTh UrpyLIKY, eCM KaKMe-nu6o YacTu NOBPEXAEHbI UMK OTCYTCTBYHOT.

5. He ucnonb3yiiTe akceccyapbl unm eTant, Kpome Tex, KoTopbie 006peHbl NPoU3BoAUTENEM.

6. He Wcnonb3yiiTe Urpywiki Ha NOAHATOM NOBEPXHOCTH, TaKMe KaK NECTHULbI M TABANLbI.

7. Hukorga He no3onsiTe feTAM e3guTb 6€3 NPUCMOTPA B3POCABIX.

YUCTKA

TopZiePKUBATE UTPYLUKY B YMCTOTE, NPOTUPAS €€ CYXOi TKAHDIO UMK LETKOI C MATKOI LIETMHOI. He MOUUTe UrpyLLIKa B BOJE = 3T0 MOXET
NPUBECTM K NOBPEXAEHUI0 UTpyLIKM! XPaHUTE UTpYILLIKY B CYXOM, XOPOLIO He ponyckarb nbiny,
TPA3M 1 BRaru

=2 DULEZITE! POKYNY SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI NAHLEDNUTI!

MONTAZ

Produkt je urcen pro déti ve véku od 3 do 8 let, pokud vyska a hmotnost ditéte umozZiiuji dalsi pouZivani. Urceno pro déti o
hmotnosti do 30kg. Nakresy jsou pouze informativni. Produkt se miiZe liSit od uvedeného na obrazcich.

UPOZORNENI! Monta smi provadét pouze dospéla osoba! Veskeré drobné prvky nezbytné pro sestaveni hracky uchovavejte mimo
dosahu déti.

Montaz provadéjte dle obrazku.
UPOZORNEN! Nevhodné pre deti vo veku do do 3 rokov! Sl potrebné vhodné zruénosti, ktorjch nedostatok moze viest k padu.

UPOZORNENI

1. Hracku smi pouzivat vzdy jen jedno dité.

2. Pfi pouzivani budte vzdy opatrni, vysvétlete ditéti pouZivani produktu, pfedejdete tak drazim.
3.Pravidelné kontrolujte zda jsou vechny Srouby dotazené.

4. Nepouzivejte hracku, je-li jakakoli jeji ¢ast poskozena nebo chybi.

5. NepouZivejte nahradni dily jiné neZ ty dodané prodejcem nebo vyrobcem.




6. NepouZivejte hracku na vyvySeném misté napf. stole, schodisti apod.
7.Nenechavejte dité bez dozoru.

CISTENI

hracka! Hracku skladujte v suchych a dobfe vétranjch mistnostech. Chraiite proti prachu, $piné a vthka.

E3 DULEZITE! CITAJTE POZORNE
A UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

MONTAZ

Produkt je urceny pre deti vo veku od 3 do 8 rokov, ak vyska a hmotnost dietata umoziiuji dalSie pouZivanie. Urcené pre deti s
hmotnostou do 30kg. Obrazky sii nazorné. Skutocny vyrobok sa moze lisit od vyrobku, ktory je predstaveny na obrazkoch.

UPOZORNENIE! Montaz smie vykonavat len dospela osoba! V3etky malé prvky, ktoré si potrebné na montaz hracky, uchovavajte
mimo dosahu deti.

Montaz prevadzajte pod(a obrazka.

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti vo veku do do 3 rokov! Sii potrebné vhodné zrucnosti, ktorych nedostatok moze viest k padu.

UPOZORNENIE

1. Hracku smie pouzivat vzdy len jedno dieta.

2.Pri pouzivani budte vzdy opatrni, vysvetlite dietatu pouZivanie produktu, predidete tak drazom.
3.Pravidelne kontrolujte €i si vSetky skrutky dotiahnuté.

4. NepouZivajte hracku, ak je akakolvek jej Cast poskodena alebo chyba.

5. NepouZivajte nahradné diely iné ako tie dodané predajcom alebo vyrobcom.

6. NepouZivajte hracku na vyvySenom mieste napr. stole, schodisku a pod.

7. Nenechavajte dieta bez dozoru.

CISTENIE

Hracku udrziavajte v nalezitej Cistote, utierajte ju suchou handrickou alebo kefou s makkym vlasom. Hracku neponarajte do vody,
kedZe v opacnom pripade sa hracka moZze pokazit! Hracku uschovavajte v suchych dobre vetranych miestnostiach. Chraiite pred
prachom, Spinou a vlhkostou.

[N  FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL ES
ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS
o ESETERE!

Atermék 3 és 8 év kozotti gyermekek szamara késziilt, ha a gyermek magassaga és siilya lehetGveé teszi a tovabbi hasznalatot. 30kg
testsilyd gyermekek szamara ajanlott. Az abrak attekintd abrak. A termék eltérhet az abran lathatotol.

FIGYELMEZTETES! Feln6tt szemely vegezze el a termek osszeszereleset, es ellendrizze annak miikodeset.

Montaz prevadzajte podla obrazka

FIGYELMEZTETES! 3 év alatti gyermekek sziméra nem alkal gfeleld készségek sziikségesek, amelyek hianya eséshez
vezethet.




FIGYELMEZ TETES

1. Ajaték lehet hasznalni egy gyermek egy idoben.

2. Ajatékoknak meg kell dvatosan kell alkalmazni, mivel készség sziikséges, hogy elkeriilhetdk legyenek az esések,
iitkdzések, kart okoz a felhasznalé vagy harmadik felek.

3. Check Rendszeresen, hogy minden csavar és anya meg vannak hizva.

4. Nem Hasznalhatja a jaték, ha barmelyik eleme sériilt vagy hianyzik.

5. Ne hasznaljon olyan tartozékokat vagy alkatrészeket kivéve azokat, amelyek a gyartd altal jovahagyott.

6.
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. Ne Hasznaljon jatékok egy emelt feliileten, mint példaul a lépcsck és asztal.
Soha ne hagyja, hogy a gyerekek lovagolni a jaték felnétt feliigyelete nélkiil.

TISZTITAS

Tartsa tisztan a jatékot szaraz ruhaval torténd attorléssel vagy puha sortéji kefével. Ne meritse vizbe - ez a jaték tonkremenetelének
kockazatat rejti magaban! A jatékot szaraz, jol szell6z6 helyen tarolja. Keriilje a port, a szennyezédést és a nedvességet.

RO IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI ACEST DOCUMENT
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

INSTRUCTIUNI DE MONTA)J

Produsul este destinat copiilor cu varsta intre 3 si 8 ani, daca inaltimea si greutatea copilului permit utilizarea in continuare.
Destinat copiilor cu greutatea de pana la 30kg. Pozele sunt doar pentru referinta. Produsul poate diferi de imagini.

AVERTISMENT! Montarea masinutei se poate efectua numai de catre un adult.
Pentru asamblarea produsului, va rugam sa urmati imaginile de prezentare.
AVERTISMENT! Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani! Sunt necesare abilitati adecvate, a caror lipsa poate duce la cadere.

AVERTISMENT

1. Jucdria se poate utiliza un copil la un moment dat.

2. Jucarii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calificare este necesara pentru a evita cadere sau coliziune ranirea
utilizatorului sau tertilor.

3. Verifica regulat cd toate suruburile i piulitele sunt stranse corespunzator.

4. NuPermisiunea de a utiliza jucaria, in cazul in care orice piese sunt deteriorate sau lipsesc.

5. Nu utilizati accesorii sau componente, altele decat cele care sunt aprobate de catre producator.

6.

7.

. Nu Folositi jucarii peo suprafa!é ridicaté cum ar fi scari si masa.

INTRETINERE

Pastrati jucaria curatd, stergand-o cu o laveta uscata sau cu o perie cu peri moi. Nu inmuiati jucaria in apa - acest lucru poate
deteriora jucaria! Depozitati jucdria in incaperi uscate si bine ventilate. Evitati praful, murdaria si umiditatea.
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